
Shabbat Morning Service







Eternal God, we thank You for Your gift of hope, our strength in 

times of trouble. Beyond the injustice of our time, the pandemic, 

and the fear of illness and death, we look forward to a world that 

is healing, when everyone deals kindly with each other, and no one 

is afraid. Selfish deeds delay its coming, considerate deeds bring it 

nearer. May our lives be Your witness, so that future generations 

bless us. May the time come, as the prophet taught, when the sun 

of righteousness will rise with healing on its wings. Help us to 

pray for it, to wait for it, to work for it, and to be worthy of it. We 

praise You, O God, the Hope of Israel. 



How goodly are Your tents O Jacob, Your dwelling places, O Israel.
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Yit-ga-dal v'yit-ka-dash sh'mei ra-ba (Amen)

(ָאֵמן. )ִיְתַּגַּדל ְוִיְתַקַּדׁש ְׁשֵמּה ַרָּבא

Let the Glory of God be extolled,

>



b'al-ma div-ra khi-ru-tei v'yam-likh mal-khu-tei
b'ha-yei-khon uv'yo-mei-khon uv'ha-yei d'khol 
beit Yis-ra-el, ba-'a-ga-lah u-viz-man ka-riv 
v'im-ru: Amen. 

,  ְּבָעְלָמא ִּדי ְבָרא ִכְרעּוֵתּה
ַמְלכּוֵתּה ְוַיְמִליְך 

ְּבַחֵּייכֹון ּוְביֹוֵמיכֹון 
,ְדָכל ֵּבית ִיְׂשָרֵאלּוְבַחֵּיי 

:ָאֵמןַּבֲעָגָלא ּוִבְזַמן ָקִריב ְוִאְמרּו 

let God's great name be hallowed, in the world whose 
creation God has willed. May God's dominion soon prevail, 
in our own day, our own lives, and the life of all Israel, and 
let us say: Amen. 

>



Y'hei sh'mei ra-ba m'va-rakh l'a-lam 
u-l'al-mei al-ma-ya.

ְיֵהא ְׁשֵמּה ַרָּבא ְמָבַרְך
:ְלָעַלם ּוְלָעְלֵמי ָעְלַמָּיא

Let God's name be blessed for ever and ever. 

>



Yit-ba-rakh, v'yish-ta-bah, v'yit-pa-ar 
v'yit-ro-mam v'yit-na-sei, 
v'yit-ha-dar v'yit-a-leh, v'yit-ha-lal 
sh'mei d’kud-sha, b'rikh hu, 

, ִיְתָּבַרְך ְוִיְׁשַּתַּבח
, ְוִיְתרֹוַמם ְוִיְתַנֵּׂשאְוִיְתָּפַאר 

ְוִיְתַהָּדר ְוִיְתַעֶּלה ְוִיְתַהָּלל 
ְּדֻקְדָׁשאְׁשֵמּה 

ְּבִריְך הּוא 

Let the name of the Holy One, blessed be God, 
be glorified, exalted, and honored,

>



l'ei-la min-kol-bir-kha-ta v'shi-ra-ta, 
tush-b'kha-ta v'ne-he-ma-ta 
da-'a-mi-ran b'al-ma v'imru: Amen.

ָּלא ִמן ָּכל ִּבְרָכָתא ְוִׁשיָרָתא ,ְלֵעֵֽ
, ֻּתְׁשְּבָחָתא ְוֶנֱחָמָתא

, ְּבָעְלָמאַּדֲאִמיָרן 
:ָאֵמןְוִאְמרּו 

though God is beyond all the praises, songs, and 
adorations that we can utter, and let us say: Amen. 
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Who is like You, O Eternal One, among the gods that are worshiped? 
Who is like You, majestic in holiness, awesome in splendor, doing wonders?



Eternal God, open my lips that my mouth may declare your glory.
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GRANT PEACE, goodness and blessing, grace, kindness and mercy,  to us and to all Your people Israel.  Bless us, our 
Creator, all of us together, through the light of Your Presence.  Truly through the light of Your Presence, Adonai our 
God,  You gave us a Torah of life — the love of kindness, justice and blessing, mercy, life, and peace.  May You see 
fit to bless Your people Israel  at all times, at every hour, with Your peace. Praised are You, Adonai, who blesses Your 
people Israel with peace. 







Our hearts and our prayers now turn to all who are ill, recuperating, 
dealing with consequences of COVID-19 or confinement, 

or coping with the recent death of loved ones. 







On Behalf of Our: MILITARY, POLICE, FIRE FIGHTERS, EMT, DOCTORS, 
NURSES, and VETERANS:

Mi SheBerach Avoteinu v’Imoteinu: May the One who blessed & 

protected our ancestors: Guard all those whom we have entrusted 

with the responsibility of defending our freedom, protecting us, or 

healing us: in this country, in the Land of Israel, and everywhere 

they have been called to serve.  Give them courage to succeed 

and strength to persevere. May they return home safely.  

And let us say: Amen. 
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As we remember them, let us meditate on the 

meaning of love and loss, of life and death.





May their memories be for blessing                May their families be consoled    

To lose one life is as if we have lost an entire world. 
May we not lose sight of the enormity of the loss of so many individual lives.
We honor the memories of these people who died this year:

serving:
- in the Military
- as part of the Police Force
- as Fire Fighters

who were victims of 
- natural disasters

- acts of hate or violence

We remember everyone who died 
- from COVID-19



Parents Who Died This Past Year…Sh’loshim (Recent Deaths)…



Yahrzeits (anniversary of death was this past week)



Yit-ga-dal v'yit-ka-dash sh'mei ra-ba (Amen) (ָאֵמן). ִיְתַּגַּדל ְוִיְתַקַּדׁש ְׁשֵמּה ַרָּבא

Let the Glory of God be extolled,

b'al-ma div-ra khi-ru-teiv'yam-likh mal-khu-tei
b'ha-yei-khon uv'yo-mei-khon uv'ha-yei d'khol beit Yis-ra-el,
ba-'a-ga-lah u-viz-man ka-riv v'im-ru: Amen. 

ְוַיְמִליְך ַמְלכּוֵתּה ,  ְּבָעְלָמא ִּדי ְבָרא ִכְרעּוֵתּה
,ְּבַחֵּייכֹון ּוְביֹוֵמיכֹון ּוְבַחֵּיי ְדָכל ֵּבית ִיְׂשָרֵאל

:ָאֵמןַּבֲעָגָלא ּוִבְזַמן ָקִריב ְוִאְמרּו 

let God's great name be hallowed, in the world whose creation God has willed. May God's dominion soon prevail, in our own 
day, our own lives, and the life of all Israel, and let us say: Amen. 

In this moment of memory, our griefs and sympathies 

are mingled. Loving God, together we praise Your name:



Y'hei sh'mei ra-ba m'va-rakh l'a-lam u-l'al-mei al-ma-ya.
ְמָבַרְךְיֵהא ְׁשֵמּה ַרָּבא 

:ּוְלָעְלֵמי ָעְלַמָּיאְלָעַלם 

Let God's name be blessed for ever and ever. 



Yit-ba-rakh, v'yish-ta-bah, v'yit-pa-ar v'yit-ro-mam v'yit-na-sei, 
v'yit-ha-dar v'yit-a-leh, v'yit-ha-lal sh'mei d’kud-sha, b'rikh hu, 

, ְוִיְתָּפַאר ְוִיְתרֹוַמם ְוִיְתַנֵּׂשא, ִיְתָּבַרְך ְוִיְׁשַּתַּבח
ְּדֻקְדָׁשאְוִיְתַהָּדר ְוִיְתַעֶּלה ְוִיְתַהָּלל ְׁשֵמּה 

ְּבִריְך הּוא 

Let the name of the Holy One, blessed be God, be glorified, 
exalted, and honored,

l'ei-la min-kol-bir-kha-ta v'shi-ra-ta, tush-b'kha-ta v'ne-he-ma-ta 
da-'a-mi-ran b'al-ma v'imru: Amen.

ָּלא ִמן ָּכל ִּבְרָכָתא ְוִׁשיָרָתא ,ְלֵעֵֽ
, ַּדֲאִמיָרן ְּבָעְלָמא, ֻּתְׁשְּבָחָתא ְוֶנֱחָמָתא

:ָאֵמןְוִאְמרּו 

though God is beyond all the praises, songs, and 
adorations that we can utter, and let us say: Amen. 



Y’hei sh’la-ma ra-ba min sha-ma-ya v’cha-im a-lei-nu 
v’al kol Yisrael, v'imru: Amen.

ְיֵהא ְׁשָלָמא ַרָּבא ִמן ְׁשַמָּיא ְוַחִּיים 
ינּו ְוַעל ָּכל ִיְׂשָרֵאל :ָאֵמןְוִאְמרּו , ָעֵלֵֽ

For us and for all Israel, may the blessing of peace and the 
promise of life come true, and let us say: Amen. 

O-seh sha-lom bim-ro-mav hu ya-a-seh sha-lom
a-lei-nu, v'al kol Yis-ra-el, v'im-ru Amen.

ֹעֶׂשה ָׁשלֹום ִּבְמרֹוָמיו הּוא ַיֲעֶׂשה ָּׁשלֹום 
ינּו ְוַעל ָּכל ִיְׂשָרֵאל :ָאֵמןְוִאְמרּו , ָעֵלֵֽ

May the One who causes peace to reign in the high heavens 
let peace descend on us, on all Israel, and on the world, and let us say, Amen.



May the Source of peace bestow peace on all who mourn,

and may we be a source of comfort to all who are bereaved.

Amen.







ָהָאֶרץִמןַהּמֹוִציא ֶלֶחם 
Ha-mo-tzi le-hem min ha-a-retz

We give thanks to God for bread! 
Our voices rise in song together, 

as our joyful prayer is said: 

'ָּברּוְך ַאָּתה ה
Ba -rukh a-tah Adonai,

ֶלְך ָהעֹוָלם ינּו ֶמֵֽ ֱאֹלֵהֵֽ
E-lo-hei-nu me-lekh ha-o-lam,

ָהָאֶרץַהּמֹוִציא ֶלֶחם ִמן
.ha-mo-tzi le-hem min ha-a-retz

Praised are You, Eternal G-d, Sovereign of the universe; 
You cause bread to come from the earth.




